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Liu Zhao ve Cagdas Bir Tiirkce Dilbilgisi:
Tuergiyu Yufa. Beijing: The Commercial
Press. (2019)"

Abdulhakim Mehmet™*

Cin'de Tiirkiye Tuirkgesi ile ilgili calismalar oldukea zayiftur. 1949°'da Cum-
huriyetin kurulusundan 6nce ve sonraki ilk kirk yilda, Tenisev'in 1959
yilinda Pekinde yayimlanan Tuergiyu Yufa (Tiirkge Dilbilgisi) geviri yayini
harig, Tiirk dili hakkinda bilimsel agidan elle tutulur bir ¢aligmaya rastlan-
maz. Cin-Tiirkiye diplomatik iliskilerinin ancak 1971 yilinda normalles-
mesi, Soguk Savas yillarinda olusan aradaki buzlarin yavas yavas erimesi ve
ic meselelerinin yogunlugu gibi politik etkenler, iki {ilke arasindaki kiiltii-
rel aligverisin ana hatlarini ¢izer. 1980’li yillarin basindan itibaren ozellikle
1990’li yillarda imkanlar epeyce elverisli olmaya baslamis ve bu ortamda
Tiirkiye Tiirkgesi ile ilgili calismalar hizlanmugtir.

Bu baglamda, Cinde Tiirk dili aragtirmalari s6z konusu oldugunda mutlaka
soz edilmesi gereken bir isim, dikkat ¢ekici yayinlara imza atmis olan Liu
Zhaodur. Liu Zhao, 1992 yilinda Loyang Yabanci Diller Enstitiisiinden
mezun olmus, 2008 yilinda Ankara Universitesi Dil Tarih Cografiya Fa-
kiiltesinde Tiirkgede Bildirim Tiimcelerinde Yiiklem Yapilanis: baslikli teziyle
yiiksek lisansini tamamlamistir. 2013 yilinda Merkezi Milliyetler Universi-
tesi Kazak Dili ve Edebiyat Boliimiinde Dede Korkut Kitabi'nin Sekil Bilgisi
ve Soz Dizini Uzerine Arastirmalar baslikli tezi ile doktor unvanini almustir.
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Halen Pekin Yabanci Diller Universitesi Asya-Afrika Enstitiisii Tiirk Dili
Boliimiinde Ogretim Uyesi olarak gorevlidir. Yazarin ders kitab, sozliik ve
bilimsel arastirma ¢alismalarindan olusan kitap olarak basilmis ¢ok sayida
calismast vardir: Giizel Tiirkce Konusalim (2005)', Tiirkce Ceviri Praktikleri
(2008)?, Tiirkce-Cince Sozliik (2009)%, Cince-Tiirkce Resimli Sozliik (2010)4,
Praktik Tiirkce-Cince Elkitab: (2012)°, Temel Tiirkce Dersleri (1) (2016)C,
Temel Tiirkee Dersleri (2) (2017)7, Dede Korkut Kitabi Uzerine Arastirma-
lar (2017)8, Tiirkce-Cince Cince-Tiirkce Sozliik (2018)°, Tiirkce-Cince Cin-
ce-Tiirkge Diplomasi Terimleri El Sozliigii (2018)'°, Tiirk¢e Dilbilgisi (2018)"
adlt yayinlarindan baska yazar, Binyil Once Binyil Sonra Kasgarli Mahmud
ve Divanii Lugati't-Tiirk" ve Grammar of Old Turkic”® adli esetlerin de ¢evi-
risini yapmuistir.

Bu yayinlar arasinda 6zellikle yazarin doktora calismasindan kitaplasan
Dede Korkut Kitab: Uzerine Arastirmalar - Ceviri Yazi, Cince Ceviri, Gram-
mer ve Dizin adli ¢alismadan s6z etmek gereklidir. Cift sayfalarda ¢eviri yazi,
tek sayfalarda Cince ¢eviri olmak {izere orijinal metin ve ¢evirinin paralel
olarak verildigi eser su ana kadar Cin'de yapilmis en iyi Dede Korkut yayini-
dir. Ceviri yapilirken Cin anlat tiiriiniin uyak ozelliklerinden yararlanilmasi
ve destancilik terimlerinin kullanilmast da dikkat cekicidir.

Liu Zhao'nun Tiirk dili aragtirmalarina en son katkisi Tiirkee dilbilgisi hak-
kindaki yeni calismasidir. Tiirkge 6gretimi ve arastirmalari {izerine on yillar-
dir calisagelen bir Cinli akademisyen olarak Liu Zhao, Tiirkiye disindaki bir
dilbilimci goziiyle Tiirkgeyi ele almis ve tecriibelerini ve degerlendirmelerini
Tuerqiyu Yufa yani Tiirkce Dilbilgisi adli eserinde ortaya koymustur.

Pekinde bulunan Shangwu Yayinlart (Beijing: The Commercial Press) tara-
findan bu yil yayimlanan eser, giris, “sozciik tiirleri”, “soz obekleri” ve “ctimle
yapist ve tiirleri” olmak tizere dort bolimden olusmaktadir. Giris boliimiin-
de; kitapta kullanilan baslica terimler kisaca agiklanmis, Tiirk¢e’nin tarihi
ve ozellikleri hakkinda temel bilgiler verilmistir. Bu boliim kitabin sonraki
kisimlarinin anlagilmast agisindan énemlidir. “Sézciik Tiirleri” boliimiinde;
duruma gore kisaca ya da detayli olarak sozciik tiirleri ele alinmugtir. Ad, si-
fat, zamir, say1 ve ol¢ii sozleri, zarflar ve yansima s6zciikler, eylemler, ilgecler,
baglaglar, -k eki ile olusan sozciikler, tinlemler, klitikler, ¢oklu tiir ve tiir de-
gismesi, kiiciiltme eki almig yapilar ve ikilemeler bu boliimde ele alinmugtir.
Eylemler ayrica ¢ekimlenisi, tiirleri, tema yapilari, ¢atilar, olumluluk olum-
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suzluk, kiplik, sozliiksel ve anlamsal goriiniis, dilbilgisel goriiniis, filimsiler,
emir ve dilek gibi bicimlerde de incelenmistir. Calismada gerek sozciik tiir-
leri gerekse eylem gekimi Tiirkee dilbilgisi kitaplarinda aligilmis olunmadigs
kadar ayrinuli anlatulmugtir. S6zciik tiirlerinin bu kadar ayrintilandirilmast,
sozciik tiirleri konusunun da Tiirkgede tizerinde yeniden diisiintilmesi ge-
rektigini acik¢a gdstermesi bakimindan dikkate degerdir.

Soz 6bekleri bu ¢alismanin odagy niteligindedir. Dilbilgisi sisteminde ciimle
esastir ve climlenin hiyerarsik yapisinda bekler onemli yer tutmaktadir. Bu
boliimde yazar, 6bekleri, ad soylu 6bekler, sifat soylu dbekler, zarf soylu
obekler, eylem 6begi, durum obekleri, ilge¢ 6bekleri olmak iizere alti alt bag-
liga ayrilmigtir. Tiirk dili aragurmalart agisindan bu béliim de dikkat gekici
yenilikler barindirir. Ornek vermek gerekirse ad soylu obekler tiir belirtici,
niteleyici, niceleyici, belirleyici 6bekler gibi alt siniflara ayrilir. Bu arada bé-
limde konuyla ilgili bagka hususlar tizerinde de durulmakradir.

Son boéliimde ciimleler yap: ve islev bakimindan incelenmistir. Simdiye
kadar yapilan ¢ogu calismalardan farkli olarak ciimleler, énermeler ve
bitimli gruplar (Finiteness Groups) seklinde ikiye ayrilmistir. “Ciimle yapist
ve tiirleri” bolimi de kitabin diger kisimlari gibi yenilik¢idir. Geleneksel
Tiirkge dilbilgisi kitaplarinda birlesik ¢ekim olarak bilinen yapilarla ciimle
tiirleri de yine ayrintli olarak degerlendirilmistir. Kitapta yarica bir dizin ve
kaynaklar listesi de yer alir.

Liu Zhao'un ¢aligmasi ¢agdas dilibilim kuramlari ve ydntemleri 1s1ginda Tiir-
kiye Turkeesinin bugiinkii durumunu betimlemis, dil gerceklerini biiyiik
oranda bir sistem i¢inde yorumlamugtir. Dil bilgisi acisindan bakildiginda,
aragtirmact zaman ile goriiniisii agtk¢a ayirmug, Tiirk dillerini betimlerken
fiilin basit zaman geklini gdriiniis icine koymus, gortintisii kendi icinden iki
alt kategoriye ayirmis, zamani (tense) fiil kategorisinin diginda birakmistir
ve goriiniis sistemini zenginlestirmistir. Kitapta yer alan goriiniis (aspect)
kavrami Tiirkge dilbilgisi ¢alismalarinda pek rastlanmamast nedeniyle, ki-
tabin yenilikgi bir yontinii gostermektedir. Yazarin eserinde yer verdigi dil
olgularini 6 milyon kelimelik derlemden elde edilen zengin 6rneklerle ince-
lemesi ve gerekli yerde siklik bilgisi de vermesi 6nemlidir.

Cindeki Tirkiye Ttirkgesi dilbilgisi ¢alismalart icin Liu Zhao'nun yay:-
nt bir ilk ¢alisma olmakla birlikte getirdigi yeni bakis acisiyla 6nemlidir.
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Calismanin tilkenin en @inlii ve en ciddi yayin kurumlarindan olan Shangwu
Yayinlari arasinda yayimlanmasi da ayr1 bir anlam tasur.

Bu yayin Cin'de simdiye kadar istenen seviyeye ulasamayan Tiirkee dilbilgisi
calismalarinin zayif durumuna son vermis goriinmektedir. Eser bu niteligiy-
le, cagdas kuram, yontem, kavramlar isiginda yazilmasi, bilimsel ve 6zgiin
olmastyla Cinde bu alanda yapilacak ¢alismalara ¢igir acacak, aragtirmalarin
niteliginin yiikselmesine, sayilarinin gogalmasina katk: saglayacakuir.

Tiirkge hakkinda boyle nitelikli bir yayinin ilk kez hazirlanarak 1 milyar 500
milyonu askin Cince okuruna sunulmasi, diinya niifusunun begte birine bu
eseri okuma imkininin saglanmasi demektir. Ziirkce Dilbilgisinin yayim-
lanmasi Cin'in “Kusak ve Yol” projesini hayata gecirildigi bir ddneme denk
gelmesi agisindan 6zel degere sahiptir. “Kusak” yani “Ipek Yolu ekonomi
kusag:” Cin ile Turkiye'yi birbirine ulastiracak, onlarin kiiltiirel damarla-
rint birbirine yaklagtiracaktr. Bu tiir ¢alismalarin artmast “Ipek Yolu” gii-
zergahindaki halklarin birbirlerinin dillerini, diger kiiltiirel zenginliklerini
kargilikli olarak tanimasi, 6grenmesi ve sevmesi agisindan atlan kalict bir

adimdr.
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